1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC - 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC
MDR 1cm cw ST MTC LT / ST ZC LT RAL 8000

The 1-8x24 PMII ShortDot Dual CC is a premium multipurpose riflescope
designed to bridge ultra-fast close-quarters engagement and precision
mid-range shooting. With a full 1-8x magnification range, it integrates both a
high-visibility red-dot sight for rapid acquisition and a tactical reticle for
comprehensive zoom usage.

Key Features and Highlights

Dual focal plane system: Combines a daylight-visible red dot in the second AVAILABLI
focal plane (SFP) with a tactical reticle in the first focal plane (FFP) for
consistent hold-points across the zoom range.

Patented Close-Combat Mode (CC-Mode): When set at 1x magnification the
parallax is fixed at approx. 7 m for true parallax-free shooting at close range;
above ~1.1x it transitions to ~100 m enabling accurate mid-range
engagement.

Large exit pupil and generous eye relief: Optimized for fast, intuitive use in
dynamic or static shooting scenarios—providing comfortable alignment
whether standing, kneeling or prone.

Compact and rugged design: With a 30 mm main tube diameter, length of
approx. 293 mm and weight of approx. 635-650 g depending on configuration,
this scope is built to handle extreme conditions—including low temperatures
and high recoil/shock.

High optical quality: Field of view spans roughly 35.3-4.9 m at 100 m across
the zoom range, offering wide situational awareness at low magnification and
refined detail at higher zoom.

Precision mechanics: Turrets are ultra-low profile, lockable, extremely durable
and designed for exacting use in tactical or competition environments.

Typical Specifications

Magnification: 1-8x

Focal Plane: Dual (1st and 2nd)

Parallax: CC-Mode ~7 m; Standard Mode ~100 m (optional up to ~300 m)
Field of View: ~35.3-4.9m @100 m

Exit Pupil: ~9.8-3.0mm

Eye Relief: ~90 mm

Tube Diameter: 30 mm

Length: ~293 mm

Weight: ~635-650¢

Attributes

e Name: 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC MDR 1cm cw ST MTC LT / ST ZC LT RAL 8000
Manufacturer: SCHMIDT U. BENDER

Product no.: EU2015743

Mfr. No.: 683-845-44E-K1-H1

Colour: FDE



Delivery weight: 2kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
EAN: 4060537047035
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Sicherheitshinweise fur das 1-8x24 PM II
ShortDot Dual CC

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC Zielfernrohrs! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der schnellen Zielerfassung und prazisen Schussen zu helfen. Um sicherzustellen, dass du
das Optimum aus deinem Zielfernrohr herausholen kannst und gleichzeitig sicher bleibst, sind hier wichtige
Sicherheitshinweise und allgemeine Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher verwendet wird. Es entspricht den
EUVorgaben fir Produktsicherheit.

¢ Riickrufaktionen: Informiere dich regelmaRig liber Riickrufaktionen, um sicherzustellen, dass dein
Produkt keine Sicherheitsrisiken aufweist.

¢ Online Einkaufe: Wenn du das Produkt online gekauft hast, genieBt du die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf in einem physischen Geschaft.

¢ Besondere Verbrauchergruppen: Sei besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind. Halte das
Zielfernrohr auBerhalb ihrer Reichweite.

¢ EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an die entsprechenden
EUKontaktstellen wenden.

e Schnelle Warnmeldungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitswarnungen, um iiber potenziell
unsichere Produkte informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide unsachgemafBie Verwendung: Benutze das Zielfernrohr nur fur den vorgesehenen Zweck.

 Achte auf Beschadigungen: Uberpriife das Zielfernrohr regelmaRig auf Risse oder andere
Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Sichere Aufbewahrung: Lagere das Zielfernrohr an einem sicheren Ort, wo es vor St6Ben und
extremen Temperaturen geschitzt ist.

¢ Trage Schutzbrille: Verwende eine Schutzbrille, um deine Augen vor potenziellen Gefahren zu
schitzen, insbesondere bei der Verwendung von Feuerwaffen.

¢ Beachte die Umgebung: Sei dir der Umgebung bewusst, in der du das Zielfernrohr verwendest. Achte
auf andere Personen und Tiere.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Montage des Zielfernrohrs:

Stelle sicher, dass die Waffe sicher ist und nicht geladen ist.

Wabhle eine geeignete Montagebasis, die zu deiner Waffe passt.

Befestige das Zielfernrohr gemald den Anweisungen des Herstellers an der Montagebasis.
Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt montiert ist.
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¢ Einstellung des Zielfernrohrs:

1. Stelle das Zielfernrohr auf die gewlnschte VergréRerung ein.
2. Verwende die Turrets, um die Treffpunktlage zu justieren.
3. Teste die Einstellungen mit einer sicheren Ziellibung.

¢ Aligemeine Nutzung:



1. Halte das Zielfernrohr stets sauber und frei von Schmutz.
2. Verwende ein geeignetes Reinigungstuch, um die Linse zu reinigen.
3. Achte darauf, dass du beim Zielen eine stabile Position einnimmst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Zielfernrohr gemals den lokalen Vorschriften zur

Abfallentsorgung.
¢ Elektronik: Wenn das Zielfernrohr elektronische Komponenten enthalt, achte darauf, diese gemal den
geltenden Vorschriften flr Elektronikschrott zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Zielfernrohrs helfen.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deines 1-8x24 PM Il ShortDot
Dual CC Zielfernrohrs zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1-8x24 PM Il
ShortDot Dual CC Riflescope

Introduction

Thank you for choosing the 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC Riflescope. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe and effective use of your riflescope. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the riflescope is used in accordance with the guidelines outlined in this
manual to prevent accidents and injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If you receive a recall notice, follow the
provided instructions for returning or remedying the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards similar
to those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around vulnerable
groups, such as children. Ensure that children do not have access to the riflescope.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the designated EU
contact point.

Rapid Alerts: Keep updated on any safety alerts regarding this product through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Eye Injury: Always use the riflescope in a safe manner. Never look directly at the sun or any
bright light source through the scope as it may cause permanent eye damage.

Secure Mounting: Ensure that the riflescope is securely mounted to the firearm to prevent it from
becoming loose during use.

Proper Handling: Handle the riflescope with care. Avoid dropping or impacting the scope, which may
affect its performance or cause damage.

Environmental Considerations: Do not expose the riflescope to extreme temperatures or harsh
environmental conditions that may affect its functionality.

Child Safety: Store the riflescope in a secure location, out of the reach of children and unauthorized
users.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Riflescope:

1. Select a suitable mounting location on your firearm that aligns with the eye relief specifications of
approximately 90 mm.

2. Using the appropriate tools, securely fasten the riflescope to the mounting base.

3. Ensure that the riflescope is level and properly aligned with the firearm's barrel.

¢ Adjusting the Magnification:

o Rotate the magnification ring to set the desired level between 1x and 8x.
o For closerange shooting, set the magnification to 1x. For midrange shooting, adjust as needed.

¢ Using the CloseCombat Mode:



o Set the riflescope to 1x magnification for closequarter engagements. The parallax will be fixed at
approximately 7 m.

o For midrange engagement, increase the magnification above 1.1x, which will transition the
parallax to approximately 100 m.

¢ Focusing the Reticle:
o Look through the riflescope and adjust the eyepiece focus until the reticle appears sharp and clear.
¢ Adjusting the Turrets:

o Use the ultralow profile turrets to make precise adjustments to windage and elevation as needed.
Ensure they are locked after adjustment to maintain setting.

¢ Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the lenses with a soft, lintfree cloth. Avoid using abrasive materials that may
scratch the lens.
o Check the mounting and adjustments periodically to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose Responsibly: When the riflescope reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance
with local regulations regarding electronic waste and optics.

¢ Recycling: Consider recycling components where possible. Check with local recycling programs for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the use and safety of your 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC
Riflescope, please refer to the designated EU contact point or consult the retailer from whom you purchased the
product. Always ensure you have the latest safety updates and guidelines.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the precision and performance of your new
riflescope.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Este visor de alta calidad estd disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional en situaciones de tiro de corto y medio alcance. Para garantizar un uso seguro y eficaz,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso gue se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el visor esté correctamente instalado y ajustado antes de
usarlo. Lee todas las instrucciones y advertencias proporcionadas en este manual.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona el visor regularmente para detectar dafios o desgaste. Si
encuentras algln problema, deja de usarlo y contacta con un profesional.

¢ Almacenamiento Adecuado: Guarda el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la
exposicion a temperaturas extremas y condiciones climaticas adversas.

¢ Uso Responsable: Este producto no es un juguete. Mantén el visor fuera del alcance de nifios y
personas no capacitadas. Siempre utiliza el visor de manera responsable y ética.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion: Maneja el visor con cuidado. No lo dejes caer ni lo golpees, ya que esto puede dafar la
optica o el mecanismo.

¢ Ajustes de Magnificacion: Aseglrate de ajustar la magnificacién seguin las condiciones de tiro y la
distancia del objetivo. No excedas las especificaciones recomendadas.

¢ Modo de Combate Cercano (CCMode): Cuando utilices el modo CC, asegurate de que la distancia de
tiro sea adecuada (aproximadamente 7 m) para evitar errores de paralaje.

¢ Uso en Condiciones de Luz: Evita usar el visor en condiciones de luz extremadamente brillante sin la
proteccion adecuada, ya que esto puede afectar la visibilidad del punto rojo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Montaje del Visor:

o AsegUrate de que el riel de montaje esté limpio y libre de suciedad.
o Coloca el visor en el riel de montaje y ajusta los anclajes segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el visor esté nivelado y alineado con el cafién del arma.

2. Ajustes Iniciales:

o Ajusta el ocular para obtener una imagen nitida.
o Configura la magnificacién segun tus necesidades.

Uso

¢ Encender el Visor: Asegurate de que la bateria esté cargada y coloca el visor en la posicién de
encendido.

¢ Ajuste de la Reticula: Usa los turrets para ajustar la reticula segun sea necesario. Verifica la precisién
en el rango deseado.

¢ Pruebas de Tiro: Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro para familiarizarte con el visor y sus
caracteristicas.



Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida Util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable. Consulta las normativas
locales para la eliminacién de productos electrénicos y épticos. No lo deseches en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro y el mantenimiento del 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC,
consulta con el distribuidor autorizado o un profesional en la materia. AsegUrate de tener a mano el nimero de
serie del producto al realizar cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia segura y efectiva con tu visor.



Guide de Sécurité pour le 1-8x24 PM Il ShortDot
Dual CC

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation slre et

efficace de votre lunette de tir. Il est essentiel de suivre ces instructions pour éviter tout accident et assurer
votre sécurité ainsi que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la lunette.

Utilise la lunette uniqguement sur des armes a feu appropriées et dans des environnements srs.
Ne laisse jamais la lunette a la portée des enfants ou des personnes non expérimentées.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des lunettes de tir.

En cas de doute, consulte un professionnel qualifié pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation de I'arme : Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.
Vision : Ne regarde jamais a travers la lunette lorsque I'arme est pointée vers toi ou vers autrui.
Conditions météorologiques : Evite d'utiliser la lunette par temps extréme ou dans des conditions
d'éclairage inadéquates qui pourraient affecter la visibilité.

Transport : Transporte toujours I'arme avec la lunette démontée ou dans un étui sécurisé.

¢ Inspection : Vérifie régulierement la lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Fixe la lunette sur le rail de montage de I'arme selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que la lunette est bien en place et sécurisée avant de I'utiliser.

2. Réglage :

o Ajuste la lunette a la distance appropriée pour un confort optimal.
o Utilise le mode CloseCombat (CCMode) pour des engagements a courte distance.
o Passe au mode standard pour des engagements a moyenne distance.

3. Utilisation :

o Regarde a travers la lunette et ajuste le réticule pour qu'il soit aligné avec la cible.
o Prends en compte le champ de vision et I'angle de tir pour une meilleure précision.
o Utilise le réticule tactique pour les tirs a plus grande distance.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la lunette dans les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des produits
contenant des matériaux sensibles.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consulte un professionnel qualifié
ou un représentant du fabricant. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour des informations sur les produits potentiellement dangereux.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton 1-8x24 PM Il
ShortDot Dual CC en toute sécurité. Rappelletoi que la prudence et la responsabilité sont essentielles lors de
I'utilisation d'équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1-8x24 PM
Il ShortDot Dual CC

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Questo prodotto e progettato per offrire prestazioni
elevate in situazioni di tiro sia a breve che a medio raggio. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida ¢ stata redatta in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite per prevenire
incidenti e malfunzionamenti.

¢ Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto attraverso comunicazioni
ufficiali.

¢ Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti le normative di sicurezza dell'UE.

* Focus sul Consumatore: Prestare particolare attenzione alle necessita di gruppi vulnerabili, come i
minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza del prodotto, rivolgiti a un punto di
contatto situato nell'UE.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente il sistema Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti
potenzialmente pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso Responsabile: Utilizza il telescopio solo per scopi legittimi e in conformita con le leggi locali.
Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano danni visibili al prodotto.
Manutenzione: Mantieni il prodotto pulito e in buone condizioni. Evita I'uso di solventi aggressivi.
Condizioni Ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere
la sua funzionalita.

¢ Sicurezza Personale: Indossa sempre occhiali protettivi se necessario e assicurati di essere in un
ambiente sicuro durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Monta il telescopio sulla tua carabina seguendo le istruzioni del produttore della carabina.
o Verifica che il telescopio sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Uso:

o Regola il livello di ingrandimento in base alle tue esigenze di tiro.

o Attiva la modalita CloseCombat (CCMode) se necessario per un tiro a breve distanza.
o Controlla e regola il reticolo per ottenere la massima precisione.

o Assicurati che il parallax sia impostato correttamente per la distanza di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo
smaltimento di apparecchiature ottiche e materiali pericolosi.



 Riciclaggio: Se possibile, ricicla i materiali del prodotto in conformita con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

In caso di domande o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o un centro
di assistenza locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del 1-8x24 PM Il ShortDot
Dual CC. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Sikkerhetsinstruksjoner for 1-8x24 PM Il
ShortDot Dual CC

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Dette produktet er designet for & gi deg en sikker og
effektiv opplevelse nar du bruker det. Denne veiledningen inneholder viktige sikkerhetsretningslinjer og
bruksanvisninger for a sikre korrekt og trygg bruk av riflekikkerten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produkt sikkerhet: Sgrg for at produktet brukes pa en sikker mate. Les alle instruksjoner ngye far bruk.

* Risikoidentifikasjon: Vzaer oppmerksom pa potensielle farer som kan oppsta ved feil bruk av produktet.

e Beskyttelse ved nettshopping: Nar du handler online, sgrg for at du kjgper fra anerkjente forhandlere
som oppfyller sikkerhetskravene.

¢ Rapporter usikre produkter: Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har opplevd en ulykke,
rapporter dette til relevante myndigheter.

* Sjekk for tilbakekallinger: Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Aldersbegrensning: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn uten tilsyn av en voksen.

Bruk beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende gyevern nar du bruker kikkerten.

Unnga hgye temperaturer: |kke utsett kikkerten for ekstreme temperaturer, da dette kan skade
produktet.

Handtering: Unnga & slippe eller miste kikkerten, da dette kan fare til alvorlige skader eller feilfunksjon.
Rengjering: Bruk kun anbefalte rengjgringsmidler og metoder for @ unnga riper og skader pa linsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Fest kikkerten til riflen ved hjelp av passende monteringssystem.
o Sgrg for at kikkerten er sikkert festet fgr bruk for 8 unnga skader.

2. Justering:

o Juster gyeavstanden til din komfort.
o Still inn fokus og parallax for optimal sikt.

3. Bruk:

o Bruk kikkerten i henhold til anbefalt bruksomrade (naer og midrange).
o Veer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker kikkerten for @ unnga ulykker.

4. Vedlikehold:

o Rengjer linsene regelmessig for 8 opprettholde synskvaliteten.
o Oppbevar kikkerten pa et tert og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

« Kildesortering: Sgrg for a kaste emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for



avfallshandtering.
¢ Elektronisk avfall: Hvis produktet er defekt og ikke lenger kan brukes, lever det til et godkjent sted for
elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din forhandler for mer informasjon.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu informacji, ktére pomogag w bezpiecznym uzytkowaniu tego celownika optycznego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriéw.
Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownika, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nigdy nie kieruj celownika na ludzi ani zwierzeta.

Uzywaj ochrony oczu podczas strzelania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji ustawien celownika, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.
Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj celownika w warunkach, ktére moga zagrazac¢ jego integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury lub wysoka wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w komplecie.
o Zamocuj celownik na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo wyregulowany przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Ustaw odpowiednie powiekszenie w zaleznosci od warunkdéw strzelania.

o Skorzystaj z trybu CloseCombat Mode (CCMode) do strzelania na bliskie odlegtosci.

o Utrzymuj celownik w czystosci i regularnie sprawdzaj soczewki pod katem zarysowan lub
zabrudzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania 1-8x24
PM Il ShortDot Dual CC.



Turvallisuusohjeet 1-8x24 PM |l ShortDot Dual CC
kiikaritahtaimelle

Johdanto

Tervetuloa 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC kiikaritdhtaimen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttokokemus. Tassa oppaassa kasitellaan tarkeita turvallisuusohjeita,
kayttotarkoituksia sekd asennus ja kayttdohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja vastuulliseen kayttéén.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Suorita saanndllisia tarkastuksia kiikaritahtaimen kunnon varmistamiseksi.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta kiikaritdhtainta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa, kuten ampumaradoilla tai
metsastyksessa.

Varmista, etta kiikaritahtain on oikein asennettu ja saadetty ennen kayttoa.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kiikaritdhtdimen asentamista tai saatamista.

Al suuntaa kiikaritahtaintd kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Kayta kiikaritahtainta vain suositellun magnifikaatioalueen sisalla (1-8x).

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseen pikakiinnitykseen tai kiinnityspisteeseen.

o Saada kiikaritahtaimen korkeus ja sivusuunta, jotta se on mukautettavissa omaan nakokenttaan.
o Tarkista, ettd kiikaritahtdin on varmasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o

Aseta kiikaritahtain haluttuun magnifikaatioon (1x-8x) ennen ampumista.
Hyddynna CloseCombat Mode (CCMode) ominaisuutta lahella olevissa kohteissa.
Saada parallaxia tarpeen mukaan, erityisesti eri etaisyyksilla.

Hyodynna kiikaritahtaimen laajaa nakdkenttdd ampumisen aikana.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
e Kiikaritahtdimen havittaminen tulee suorittaa ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet kiikaritdhtaimen havittamiseksi.
« Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai erikoisjatepisteita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaikki
kysymyksesi ja huolesi kasitellaan asianmukaisesti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat kiikaritahtainta. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja
nauti turvallisesta ja tehokkaasta ampumiskokemuksesta.



Sakerhetsinstruktioner for 1-8x24 PM Il ShortDot
Dual CC

Introduktion

Tack for att du valt 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Denna premium riflescope ar utformad for att erbjuda en
saker och effektiv anvandning vid bade narstrid och precisionsskytte pa medellangt avstand. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand aldrig produkten pa ett satt som strider mot tillverkarens anvisningar.
Hall alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Ogonskydd: Anvénd alltid skyddsglaségon under anvéndning for att skydda égonen mot eventuella
skador.

o Stabilitet: Se till att riflescope ar korrekt monterad och stabil for att undvika olyckor.

e Miljo: Anvand produkten i en saker och kontrollerad milj6, borta fran tranga utrymmen och potentiella

faror.
e Underhall: Rengér och underhall produkten regelbundet for att sakerstalla optimal funktion och
sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av riflescope:

o Valj en lamplig monteringsplats pa ditt vapen.
o Anvand ratt verktyg for att fasta riflescope pa vapnet.
o Kontrollera att riflescope sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av riflescope:

o Justera magnifikationen enligt dina behov (1-8x).

o Anvand CloseCombat Mode (CCMode) fér narstrid, vilket fixerar parallaxen vid ca 7 m.

o Kontrollera siktlinjen och justera retikeln innan du skjuter.

o Var medveten om omgivningen och sakerstall att du alltid riktar vapnet mot ett sakert mal.

3. Justeringar och installningar:

o Anvand turrets for att gora exakta justeringar av siktet.
o L3s turrets efter justering for att férhindra oavsiktliga férandringar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Ta bort batterier och andra komponenter pa ett sakert satt innan avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om sakerhet och aterkallelser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av 1-8x24 PM I
ShortDot Dual CC. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouziti puskohledu 1-8x24
PM Il ShortDot Dual CC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon pfi rliznych streleckych scénarich. Abychom zajistili bezpec¢né pouzivani a maximalni
vykon, prosim, pozorné si preltéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim puskohledu si diikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze puskohled je spravné namontovan na vasi zbrani.

PouZzivejte puskohled pouze pro zamyslené UGcely a v souladu s platnymi zakony o zbranich.
Chranite puskohled pred extrémnimi teplotami, vodou a mechanickym poskozenim.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni zdsady bezpecnosti se zbranémi.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné nastaven a zda je zbran v bezpeéném
stavu.

Pri prechodu mezi riznymi zvétsenimi se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a dobré zaméreni.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili svlj zrak a sluch.

Nikdy nesmérujte zbran na nikoho, ani pfi manipulaci s puskohledem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Namontujte puskohled na hlaviiovy Uchyt podle pokynd vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné uchycen a spravné zarovnany.

2. Pouzivani puskohledu:

o Nastavte zvétSeni na pozadovanou hodnotu (1x az 8x).

o PouZijte rezim CloseCombat Mode (CCMode) pro stielbu na kratké vzdalenosti.
Pri prechodu na vysSsi zvétSeni se ujistéte, ze mate spravné zaméreni na cil.
Pravidelné kontrolujte optiku a Cistéte ji podle potfeby.

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci puskohledu dodrzujte mistni predpisy a smérnice tykajici se elektronického odpadu.
¢ Pokud je puskohled poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na zbrané pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, véetné dotazl nebo hldseni o nebezpecnych produktech, se prosim
obratte na pfislusné orgdny nebo odborniky na zbrané. Ujistéte se, ze méte k dispozici ¢islo modelu a dalsi
dulezité informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj puskohled 1-8x24 PM Il ShortDot Dual CC.
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